ARTIGOS

PlTEAS DE MARSELHA. SUA VIAGEM E SUAS
DESCOBERTAS.

I. — INTRODUCAO NECESSARIA.

Na primeira metade do século passado, ou mais precisa-
mente, no ano de 1836, Joseph Shaszewicz publicou, em Bru-
xelas, sua traducado francesa do opusculo intitulado Piteas de
Marselha e a geografia de seu tempeo, de autoria do ilustre his-
toriador e gedgrafo polonés Joachim Lelewel.

Foi idéia feliz, pois se trata, em realidade, de trabalho me-
ritério, ndo s6 pela brilhante projegdo da imortal figura do ex-
plorador de Massalia, mas ainda pela firme e notavel erudigao
com que a realizou o sabio polonés, quer do ponto de vista
histérico, quer do geografico. Massalia era o verdadeiro nome
da coldnia que os fécios fundaram entre os gauleses, topdnimo
que os romanos, mais tarde, deturparam, pronunciando Mas-
silia.

Piteas merece, sem divida, um honroso lugar entre os mais
notaveis cientistas da Antigiiidade. Tendo vivido, aproxima-
damente, de 330 a 280, antes da éra atual, foi contemporaneo
de Teofrasto, Euclides, Zénom de Citium e Tolomeu Lagus, sur-
gindo, por conseguinte, pouco depois de Filipe da Maced6nia,
Aristételes e Alexandre.

Embora residindo na apartada colénia, mantinha-se a par
dos progressos da filosofia, e da ciéncia de sua época. E’ la-
mentavel, portanto, que, ainda hoje, a personalidade excepcio-
nal désse greco-gaulés continui quase de todo deslembrada, sen-
do para muitos vulto meramente fabuloso.

O principal incentivo que nos levou a tragar esta noticia
foi a leitura da excelente meméria de Lelewel, do qual extrai-
remos large effuseque as passagens mais instrutivas e interes-
santes, procurando introduzir, entre elas, apenas alguns escla-
recimentos de que o historiégrafo polonés nio poderia dispor
em sua época. Daremos, assim, nossa modesta contribuicio ao
que chamaremos moderno espirito religioso, isto €, o culto dos
grandes homens, verdadeiros autores do progresso e da gran-
deza de nossa espécie.
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Sabemos, gragas’ a. descobertas arqueoldgicas realizadas
no corrente século, que o Mediterraneo ocidental, desde éras
muito afastadas, foi percorrido, em varias rotas comerciais,
pelos frageis barcos minoanos, na chamada época da talasse-
cracia cretense.

Sabemos, também, que, mais tarde, depois da conquista
de Creta pelos -aqueanos do Peloponeso, ésse comércio mari-
timo ganhou notavel desenvolvimento, sé interrompido em
virtude da invas3o dérica. Essa invasdo, pelo menos em par-
te, parece ter sido propiciada, alids, por sensivel enfraqueci-
mento dos aqueanos da Tessédlia, que em grande numero ha-
viam partido para a chamada guerra de Tréia.

Atualmente, os especialistas mostram que muitas tradi-
¢Oes lendarias e religiosas, recordadas nos poemas homéricos,
datam das civilizagGes anteriores, cretense e miceniana, e das
lutas dos guerreiros da Tessalia contra os povos das ilhas do
norte do mar Egeu e do litoral da Asia. Essas tradigoes, en-
tretanto, foram consideradas puramente fabulosas, até as des-
cobertas de Evans e de seus continuadores, a partir de 1900,
nos dominios minoanos. -

Lelewel percebeu, de algum modo, essas curiosas circuns-
tincias, ao:recordar que os primitivos poetas jonios se refe-
riam a “espacgosa Libia™ e a grandeza da “ilha triangular”, on-
de viviam os siculos, mostrando, contudo, que ésses “limites
do mundo” ndo pareciam’ fathiliares a seus marinheiros, pois,
nos poemas homeéricos, a Sicilia era ainda considerada desco-
nhecida e inatingivel... Este simples comentirio demonstra
cabalmente as conseqiiéncias calamitosas da invasdo dos doérios.

As tribos déricas, ainda barbaras e sanguinirias, aniqiii-
lando, no Peloponeso, o cerne da civilizagdo miceniana, e
ocupando, logo depois, a ilha de Creta, eliminaram, no Me-
diterraneo, a maior parte das atividades comerciais maritimas
e subverteram profundamente a organizagdo social, ndo s6 da
peninsula grega, como também das ilhas do mar Egeu.

Criaram-se, destarte, condigbes excepcionais para a rapi-
da expansdo dos fenicios, que se encaminharam naturalmente
para o norte da Africa, fugindo ao contacto e aos riscos daque-
le mundo convulsionado.

Ainda assim, os poemas atribuidos a Homero fazem repe-
tidas alusGes a concorréncia fenicia, no mar Egeu. Nesses poe-
mas, os semitas eram designados “sidonios”, ou “homens de Si-
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dom”, mesmo depois que os verdadeiros fenicios de Tiro der-
rotaram os temiveis piratas zecais e conquistaram todo o ter-
ritério que lhes pertencia. O grande poeta sempre apresenta-
va ésses “homens de Sidom” como vendedores de quinquilha-
rias e raptores de mulheres, que vendiam, ao longe, para os
harens dos potentados. A

A verdade, entretanto, é que, segundo Estrabao, os verda-
deiros navegantes fenicios, em tempos anteriores a Homero, ja
‘haviam atingido o Atlantico e comerciavam com alguns povos
da peninsula Ibérica.

Deixemos de parte, contudo, essas consideracdes, e trate-
mos, principalmente, dos assuntos visados na presente noticia.

%

A terrivel pirataria dos tirrénios foi o entrave mais sério
20 inicio da expansao colonial dos gregos.

Segundo Herdédoto, ésse povo teria emigrado da Lidia pa-
ra a Italia sob a direcdo do principe Tirrenos, e de tal motivo
The adveio a designacgdo. Foi esta, alias, a tradigdo que con-
servaram. No inicio de seu império, como informa Téacito nos
Anais, diziam-se aparentados com os habitantes de Sardes, a
«capital da antiga Lidia.

Esta nocao é perfeitamente aceitavel, porque os tirrénios,
aliados a outros “povos do mar”, foram vencidos em Magadil
pelos egipcios. E’ possivel, porém, que boa parte déles, a exem-
plo dos filisteus (que eram aqueanos) haja permanecido na
regido durante séculos, pois atualmente se acredita que a sua
penetracdo na peninsula italica teve lugar em fins do século
X1, ou nos primeiros anos do seguinte.

A comprovacio disso ndo derivou, apenas, das descobertas
e estudos arqueolégicos, mas também da circunstincia de se
terem fixado em suas novas conquistas sem conhecer o alfa-
beto, pois o que adotaram baseou-se indubitavelmente no cal-
cidico, usado em Cumes. Ora, se a migracio fésse mais tardia.
como afirmam alguns historiadores, os tirrénios ou etruscos
poderiam té-lo aprendido na Lidia, porque, nas regides egea-
nas, o alfabeto tornou-se bastante conhecido em: fins do século
X, ou talvez mais cédo.

* Atualmente, possuimos nogées, mais ou menos exatas, a pro-
posito das origens anteriores désse povo tirrénio ou etrusco,
digno de estudo e admiracgio, pois que foi, sem davida, o agen-
te civilizador dos latinos, desempenhando, assim, papel seme-
lhante ao dos cretenses, em relagdo aos aqueanos. Foram os
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etruscos, como se sabe, os verdadeiros fundadores da cidade:
de Roma.

Esses tirsénios, tirrénios, ou etruscos — os turchas, no di~
zer dos egipcios — habitavam primitivamente a ilha de Lem-
nos, e talvez outras suas vizinhas, além de alguns pontos mais
proximos do litoral europeu. Estariam, portanto, desde sé-
culos, em contacto com os edlios, e deviam ter fruido ante-
riormente alguma influéncia benéfica da civilizagdo egeana,
dadas as suas atividades maritimas. Por outro lado, sdo indis~
cutiveis as influéncias que receberam das civilizagées da Me-
sopotdmia, confirmando-se déste modo, a tradicido da perma-
néncia na Lidia.

Pertenciam a raga branca, mas ndo podem ser considera-
dos atinentes a qualquer dos seus grandes ramos — o indo--
europeu e o semita. Seriam, ao contrario, um désses povos.
oriundos da Asia que, em época imprecisa, mas certamente
muito remota emigraram para o sudoeste, talvez em busca de
clima menos aspero. Essa parece-nos a melhor hipdtese so--
bre seus antecedentes, semelhantes, de resto, aos de varios ou~
tros antigos povos mediterrineos.

Ha motivos para acreditarmos, além disso, que nem todo:
o povo tirrénio tenha deixado a ilha de Lemnos, quando da.
invasdo da Siria. Ao que tudo faz crer, as hordas invasoras
se transportaram por via maritima e, por isto mesmo, nio-
podiam representar a totalidade dos insulares.

Dionisio de Halicarnasso, entre outros historiadores, ja
notava que, tanto pelo idioma, quanto por alguns costumes, os.
tirrénios eram inteiramente originais e nio se assemelhavam
a nenhum outro povo conhecido. Até nossos dias, com efeito,.
a lingua etrusca continua a ser um enigma insoldivel, apesar
das numerosas inscrigoes catalogadas e das persistentes ten-
tativas de traducao de muitos especialistas.

Ha poucos anos, interessantes descobertas criaram novas.
esperancas e reanimaram os pesquisadores: encontrou-se, na
ilha de Lemnos, dupla inscri¢io, vasada em linguagem muito:
parecida com a etrusca, e, por outro lado, uma outra inscrigio,
na Asia Menor, em lidio e arameu, mercé da qual se notaram
perceptiveis pontos de contacto entre os idiomas lidio e etrusco.

Ainda assim, tudo leva a crer que o problema somente:
sera resolvido quando se descobrir algum documento bilin-.
glie — em etrusco e cartaginés, ou em etrusco e grego. Dadas
as prolongadas relagées mantidas entre os trés povos, é bem.



possivel que, algum dia, inesperadamente, surja ésse precio-
SO recurso.

*

Terminado éste indispensavel predmbulo, passaremos, ago-
ra, a resumir livremente alguns comentairios de Lelewel, a
propodsito da expansdo colonial dos helenos.

O assunto ja se acha atualmente estudado em quase todos
os pormenores, mas ainda assim a exposi¢cao do historiador po-
lonés nada perdeu. do interésse, porque além de sempre muito
clara, é precisa e sintética.

A primeira viagem do calcidio Téocles a Sicilia foi consi-
derada, entre os gregos da época, como verdadeira descoberta.
Téocles, alias, lutou contra sérios obstaculos, ao procurar mari-
nheiros que o servissem. As suas travessias realizaram-se no
ano de 780, antes da éra crist3, sendo de notar que as mais an-
tigas cidades da J6nia ja entdo contavam cérca de quatro sé-
culos de existéncia.

Essa descoberta foi acontecimento notavel e famoso. Dai
por diante, os gregos de todos os rincées comegaram a encami-
nhar-se para a Sicilia e para o sul da Italia, protegidos pela po-
derosa frota de Corinto. Inimeras colénias surgiram, desde en-
tdo, nessas regides, como relataram Tucidides e outros histo-
riadores gregos, porque a p1ratarla tirrénia ja nao atemori-
zava 0s navegantes.

Cento e quarenta anos depms das viagens de Teocles ou-
tros ousados viajantes comunicaram aos compatriotas suas re-
centes descobertas. Herédoto refere-se a um cretense, por no-
me Corébios, negociante de purpura que, em certa ocasiao, fo-
ra levado pelo vento a costa da Libia, podendo, destarte, indi-
car essa rota, no ano de 639, aos dérios que desejavam fundar
Cirene. Em sua desastrosa viagem, Cordbios conseguiu refu-
giar-se numa ilha, onde foi mas tarde recolhido por certo ne-
gociante de Samos, chamado Céleos. Este comerciante quisera
ir ao Egito, mas foi desviado pelos ventos contrarios e pela
vontade dos deuses até as Colunas de Hércules, e depois até
Tartessos, além do “mar interior”.

Tal descoberta era para os jonios de enorme importancia,
Observaram, em Tartessos, um comércio animadissimo,. pois,
afora as mercadorias locais, havia trocas com os habitantes das
regies do norte e com os fenicios, que possuiam varias feito-
rias nas proximidades. .
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Entre as mercadorias do trafico, contava-se o estanho. Di-
vulgaram-se, entdo, entre os gregos, nogdes vagas sobre as ilhas
de onde provinha ésse metal e sGbre as costas do norte da Eu-
ropa.

Os navegantes de Samos, sem perda de tempo, procura-
ram aproveitar a descoberta de Coleos, e trataram de percor-
rer o “mar interior”, para estabelecer relagées comerciais com
diversas tribos litorianeas. Outros jonios, e especialmente os
fécios, seguiram o exemplo dos samianos.

A descoberta do mar Adriatico, da Etrtria, da Ibéria e de
Tartessos lhes foi atribuida por Herédoto, porque, costeando a
Europa, atingiram também o oceano, além das Colunas de Hér-
cules. Sabemos, porém, que os fenicios, pelo norte da Africa,
haviam descoberto Tartessos, talvez com uma anterioridade de
trezentos anos. Apenas, enquanto puderam, guardaram ciosa-
mente seus descobrimentos, a fim de evitar a concorréncia.

F

Na época dessas primeiras viagens dos jonios a Tartessos
(o rio Tartessos é o Baetis, atualmente Guadalquivir) estava o
pais sob o reinado de Argantbnios (629-549), que sempre se
mostrou muito simpatico aos gregos. Os jonios, viajando amiu-
de pelas costas mais ocidentais do “mar interior”, foram na-
turalmente levados a fundar colénias além da Sicilia: Mona-
cos, entre os ligures; Hemeroscopion, entre os iberos; e Cybos,
na Libia, na qual, de resto, habitavam fenicios.

Os fécios, que também eram jonios de origem, criaram a
sua colonia. Sob o comando de Prétis, ou de Euxenes, desem-
barcaram numa regido ocupada pelos saliligures, que os rece-
beram hostilmente, e por isto foram os gregos levados a aliar-
se a Nannus, chefe dos segobrigios. Este gaulés concedeu a
Proétis sua filha Giptis em casamento, tornando assim possivel
a fundacdo de Massdlia, no ano de 600, antes da éra crista. Fé-
cea, a metropolis, ji contava entdao 530 anos de existéncia.

Apesar dos progressos e aperfeicoamentos ja alcancgados,
nessa época, pclos navegadores jonios, a verdade é que, de mo-
do geral, reconheciam e confessavam serem os fenicios muito
mais peritos do que éles, na arte de navegar.

- Diz Lelewel que os semitas de Tiro, nas suas mais longas
travessias, no Mediterrineo, guiavam-se a noite pela Ursa Me-
nor, que, embora menos brilhante, é mais exata para o uso da
navegacdo, ao passo que os gregos utilizavam a Hélice ou a
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Ursa Maior, por serem mais brilhantes e mais faceis de reco-
nhecer.

A seu ver, os pilotos fenicios estavam tdo fam111ar1zados
com o mar, que atravessavam tédas as alturas das aguas do
“mar interior”, guiando-se, apenas, pelos astros, sem que lhes
fosse necessaria a vista dos continentes ou das ilhas. Os gre-
gos, ao contrario, s6 faziam ordinariamente a navegacio cos-
teira, e sabiam que os fenicios freqiientavam mares que lhes
eram inteiramente desconhecidos. Pensamos, contudo, que os
fenicios nunca se atreveram a afastar-se muito do litoral dos
continentes, quando no Oceano.

*

Prossigamos, porém, no exame direto dos comentarios do
historiador polonés. A pirataria, afirma éle, ndo conseguia im-
pedir que os viajantes e negociantes gregos tentassem tirar
todas as vantagens das novas descobertas, e os gedgrafos mais
proximos dessa época, ou logégrafos, isto €, os primeiros pro-
sadores gregos) que se dedicavam a descrigdo da terra, chega-
ram a escrever trabalhos minuciosos acérca das regides costei-
ras do Mediterraneo, e mesmo de algumas situadas além das
Colunas de Hércules. Nesses trabalhos, referiam os nomes dos
mdlgenas e as colonias dos fenicios e etruscos, ou dos gregos
de diversas procedéncias.

Os helenos nao se queixavam, entdo, de nenhum obstaculo
a suas atividades: a navegacdo era livre e suas transagées fran-
camente admitidas, tanto nos mercados asiadticos da Fenicia,
propriamente dita, como nas colénias do ocidente. As nume-
rosas cidades, colonias e feitorias fenicias compunham, entio,
uma unidade, na qual a cidade de Tzor, ou Tiro, exercia a su-
premacia. Tiro assenhoreou-se dos mares, dominou a Libia e
a Ibéria, repeliu repetidos ataques dos potentados asiaticos e
féz tremer muitos reis. Mas sua grandeza e potencialidade nao
puderam, por fim, resistir a férca esmagadora dos caldeus. Em
585, provavelmente, a capital e tddas as cidades fenicias cairam
sob o dominio do rei de Babilonia.

*

Ainda n3o haviam decorrido quarenta anos da fundacio de
Massalia, quando a Fécida foi ameagada por gravissima agres-
sdo estrangeira: o ataque de Creso, rei da Lidia.

Argantonios, diz Herddoto, sempre amigo dos gregos, ve-
rificando o enorme perigo, ofereceu-lhes recursos, em dinhei-
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ro, para que fortificassem a capital, ou refugio seguro em seu
pais, em caso de desastre. A metropolis foi realmente assal-
tada pouco tempo depois, e quando a resisténcia se tornou im-
possivel, os focios, que ndo quiseram submeter-se, emigraram
para o Ocidente e fundaram, em 563, a cidade de Al4lia, na
Coérsega. '

A submissao a Creso seria, entretanto, simples prelidio de
desgragas mais deploraveis, que os jonios e todos os gregos da
Asia deveriam sofrer, um pouco mais tarde.

Oito anos depois, com efeito, Ciro, apés a conquista da
Lidia, intimou as republicas j6nicas a que se rendessem. Em
554, os fbécios, ndo mais podendo resistir, preferiram deixar
para sempre seus lares invadidos a tornarem-se escravos dos
barbaros. Poucos permaneceram na cidade arruinada e de-
serta: a massa da populagdo, usando a numerosa frota de que
dispunha, partiu para a Cérsega, em busca do convivio de seus
compatriotas de Aldlia. Argantdnios, que morreu em 549, nio
logrou a satisfagdo de acolher, em Tartessos, ésses colonos de-
sejados.

P

A fundacdo de Alélia, na Cérsega, foi talvez um ato im-
-pensado, de conseqiiéncias desastrosas para o futuro dos f4-
cios, como passaremos a narrar.

Com a queda definitiva da maie-patria, a gloriosa Fécia,
e a emigracao quase total de seus habitantes, as duas col6-
nias, Massalia e Alélia, ganharam poder naval surpreenden-
te, que lhes proporcionou répido progresso e desenvolvimen-
to. O génio e a tenacidade dos fécios, escreve Lelewel, aba-
lados em seus fundamentos nas terras asiaticas, transportan-
do-se para o Ocidente, em breve fizeram sombra aos etrus-
cos e libo-fenicios.

A Etruria, principalmente, sentiu a grave ameaca — e com
razdo — pois ficara bloqueada pelas colonias helénicas. Sen-
sivelmente prejudicada, procurou libertar-se do cérco, em que
se achava, buscando a alianga de Cartago, livre, entio, da tu-
tela de Tiro, que ja se encontrava sob o dominio dos persas.

A hegemonia de Cartago fora, alids, obtida mediante Iutas
sangrentas contra algumas cidades irmis, e nessas lutas o che-
fe cartaginés, Maleus, demonstrou, sem ambages, o seu espiri-
to rispido e cruel. O verdadeiro nome desta cidade, em feni-
cio, era Tzor, mas, para evitar confusdo, com a antiga Tzor
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(Tir, ou Tiro), usavam dizer Kart Hadatsch Tzor, isto é, nova
cidade de Tzor.

Vitoriosa, surgiu, entdo, para o mundo como poténcia de
primeira grandeza, herdeira do rico império colonial de Tiro,
mas sobretudo avantajada porque, nessa época, téda a Grécia
se encontrava absorvida na defesa de sua liberdade contra o
imenso perigo persa.

Maleus aceitou a alianga etrusca, resolvido a utiliza-la pa-
ra destruir os foécios e depois empreender novas conquistas.
aumentar o numero de suas coldnias e feitorias, estabelecen-
do o monopdlio do comércio cartaginés na bacia ocidental do
Mediterraneo, embora com o sacrificio de seus aliados do mo-
mento. : ’

Em 536, reunindo no mar da Sardenha, tédas as suas forcas
navais as dos etruscos, preparou-se para uma luta decisiva con-
tra os fécios. De cada partido, tomaram parte no encontro ses-
senta navios. No género, até aquela época, nunca houvera ba-
talha de tamanho wvulto.

A frota etrusco-cartaginesa foi completamente destruida.
Mas os fécios obtiveram uma vitéria “cadmiana”, pois, ten-
do perdido quarenta naves, com as restantes danificadas sen-
tiram-se forcados a deixar Aldlia no ano seguinte, em falta
de recursos para restabelecer-se, 0 que ndo era problema pa-
ra os inimigos.. Alguns partiram para Massalia, mas a maior
parte se dirigiu para o sul da Italia, fundando, no pais dos ena-
trios, uma nova cidade, Velia ou Eléa, que se imortalizou pela
escola filoséfica de Zénom.

Com a retirada dos focios de Al4lia, os etruscos ocupa-
ram a Codrsega e passaram a dominar novamente o mar tir-
rénio.

*

Depois que os fécios deixaram Aldlia, também a hege-
monia de Cartago, no Mediterraneo ocidental, desenvolveu-
se rapidamente.

Os cartagineses, como comenta Lelewel, sabiam tirar van-
tagem de cada circunsténcia, firmando tratados com diferentes
povos, mercé dos quais determinavam as rotas de navegacio
e as normas de comércio, sempre dentro de estreitos limites.
Vigiavam, principalmente, os gregos. Expulsaram da Africa
o lacedeménio Déricos, irmao, de Lednidas, que viera estabe-
lecer-se perto do rio Cinips, e o perseguiram até a Sicilia, on-
de veio a falecer.
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Os mares além da Sicilia, diz ainda Lelewel, outrora aces-
siveis e conhecidos dos helenos, achavam-se completamente fe-
chados, e suas atividades comerciais tornaram-se ai muito ra-
ras e quase impraticaveis. Em téda a Grécia, e mesmo nas co-
l6nias mais ocidentais, ndo havia quem tivesse sequer avistado
o Oceano. Os gedgrafos e escritores gregos désse periodo qua-
se nada referiam a propédsito das aludidas regides.

Somente Massilia conservava o conhecimento de tais coi-
sas e, de certo modo, conseguia enfrentar o orgulho dos que se
arrogavam injustamente o império dos mares. Em 483, os car-
tagineses aceitaram a proposta de Xerxes unindo-se ao persa
para exterminarem o 1n1m1go comum.

Nessa época, Massalia s6 se achava aliada a algumas 'm-
bos celtas e aos iberos. Combatia os ligures, no continente, e
os etruscos e cartagineses nos mares. Foram éstes ultimos que
iniciaram a agressao, aprisionando barcos de pescadores pac1-
ficos, ao largo das costas.

Massalia ndo podde, assim, evitar a destruicido de algumas
de suas coldnias e feitorias afastadas, sobretudo na Libia e na
Ibéria, mas protegeu e salvou as mais préximas. Além disto,
muita vez venceu no mar, ndo s6 os etruscos, como os cartagi-
neses, ditando-lhes as condicoes da paz.

Em 476, Gélom, tirano de Siracusa, solicitado a socorrer a
cidade de Cumes — a mais antiga colonia grega no sul da Ita-
lia — destruiu definitivamente a marinha etrusca, livrando
Massalia dessa incomoda inimiga. O fim da Etruria se apro-
ximava. )

Cartago, por seu turno, farta e fatigada por tantos anos de
lutas, quase sempre injustas e por vézes desastrosas para seus
interésses, deixou de perseguir os fécios e ndo mais os pertur-
bou em suas atividades comereciais.

Massalia pode, entdo, novamente, expandir a sua suprema-
cia fraterna sdbre as colonias que ainda subsisitiam na orla
maritima da Ibéria, da Céltica e da Liguria. Multiplicou, nes-
ses paises, suas feitorias e reedificou algumas cidades arruina-
das pelas guerras passadas. Rodes e Empériom substituiram
Pirene e Hipsele, aniquiladas pelos cartagineses. :

Em 388, féz a paz definitiva com os gauleses. Sem tomar
qualquer iniciativa bélica contra os cartagineses, firmou nessa
época uma alianca perpétua com a Roma latina, grande férga
nascente, e pode, assim, gozar de paz e liberdade.

Pacifica e rica, introduzindo principios de civiliza¢do no in-
terior do continente, p6de Massdlia estabelecer comunicagdes
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através das Galias até os morinianos, que habitavam o litoral
oposto, diante de uma terra vasta, que se estendia no seio das
ondas do Oceano: septentrional.

Desde tempos remotos, falava-se, entre os gregos, dos gran-
des conhecimentos que os fenicios e os cartagineses possuiam
sobre o Oceano. Heré6doto, especialmente, féz referéncia a via-
gem realizada pelos fenicios a volta da Africa, por iniciativa
do faraé Necdo, em 617 a. C. Por certos comentarios-do-1mor-
tal historiador, chega-se a conclusdo que ésse périplo provavel-
mente se realizou, pois, gracas a €éle, tornou-se esclarecido que
a Africa era inteiramente cercada pelo Oceano, exceto no tre-
cho constituido pelo istmo bem conhecido. Viagens semelhan-
tes foram, mais tarde, aludidas entre os persas, como tendo si-
do efetuadas pelos fenicios no ano de 470 a. C.

Duas décadas mais tarde, isto é, aproximadamente em 450,
circularam na Grécia boatos segundo os quais a poderosa Car-
tago enviara, havia pouco, duas expedicGes exploradoras ao
Oceano, além das colunas de Hércules; uma chefiada por Himil-
com, seguira para o norte, acompanhando o litoral da Europa;
a outra viajara em direc¢do contraria, costeando-se a Libia, re-
gido até certo ponto conhecida. Falava-se, também, de Vvarias
ilhas descobertas pelos cartagineses, de onde lhes vinha o es-
tanho.

Segundo Aristételes, as cronicas dos cartagineses, em que
se teciam comentarios sobre a viagem de Hannom a costa da
Africa, eram lidas com muito interésse pelos helenos. .Real-
mente, chegou até nés uma traducgio grega do Livro do Piloto,
atribuido a Hannom. E’ muito pouco interessante. Refere-se
ao litoral de Marrocos e as ilhas situadas a oeste da Africa.
De passagem, menciona um “povo selvagem” chamado goril-
lae, origem do nome do grande antrepdide. A descrigdo,. além
de muito pobre, é indubitavelmente falsa:

“A maioria era de fémeas, com os corpos cobertos de
densos pélos; os intérpretes disseram-nos que eram cha-
mados gorillae. Perseguimos os machos, mas nio conse-
guimos apanhd-los. Escaparam, subindo as escarpas e ati-
raram pedras em nossa direcdo. Capturamos trés fémas,
que morderam e arranharam os cacadores. Matimo-las e
levamos os couros para Cartago”.

Da expedicio de Himilcom conheciam também referén-
cias a episédios extraordinarios, como, por exemplo, as difi-
culdades que encontrara para percorrer o “imenso” golfo de
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Estrimnia, fato que’ demonstra ter o navegante acompanhado
o litoral. Fora essa a viagem em que se descobriram as ilhas
do estanho, metal a que ja Homero se referia, chamando-lhe
Kassiteros, denominagio que, alias, ndo é de origem grega.

Os cartagineses deram as ditas ilhas o nome de Estrim-
nides, qualificativo que abrangia, de resto, todo o Ocidente,
desconhecido e sombrio.

Nessas mesmas narrativas, havia alusdo a uma ilha san-
ta, habitada pelos hibernos, e a outra chamada Albiom, mas
tudo se dizia de mistura com muitas nogdes obscuras, vagas,
incompreensiveis, de par com fabulosos enredos, que se desti-
navam, ao que mais parece, a atemorizar os possiveis con-
correntes.

’

E 3

No tempo de Piteas, ja nio se acreditava na Grécia que a
terra habitavel foésse plana, redonda e cercada pelo Oceano.
Os conhecimento adquiridos na Asia, gracas as conquistas de
Alexandre e as observagdes dos céus deram vida a outras
idéias. Presumia-se, entdo, confusamente, que a terra era
oblonga, oval e contornada por um sé e imenso Oceano, sendo
dividida em trés ou quatro partes, correspondentes aos quatro
grandes povos: o celta, o cita, o indiano e o etiope, que ocupa-
vam os confins do oval. O umbigo da terra era o 6nfalo do
templo de Apolo, em Delfos.

A divisao da terra em trés partes era feita por dois rios —
0o Taramis e o Nilo — ambos com a incrivel propriedade de
possuirem “dupla foz”, e as partes, assim limitadas, eram a
Europa e a Libia, no Ocidente, e a Asia, no Oriente.

Os fécios de Massidlia, embora apartados do mundo grego,
procuravam cultivar-se e acompanhavam de perto os progres-
sos das concepgbes e hipdteses que surgiam em Atenas. No
caso, entretanto, levavam grande e incontestavel vantagem,
pois dispunham de conhecimentos positivos acérca da bacia
ociderital do Mediterraneo, das colunas de Hércules, de Tar-
tessos e do Oceano, aditando-se o interior da Céltica, que lhes
ndo guardava, entdo, maiores segredos.

Foram naturalmente ésses conhecimentos, em conjunto,
que despertaram em Piteas o deséjo de observar de perto os
fatos narrados pelos cartagineses e verificar os limites da Cél-
tica, ao norte.
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'II — A v1agem de Plteas.

RS .

LA descngao da viagem de Piteas const1tu1 a parte mais in-

teressante do opusculo de Lelewel e, nesta circunstincia, é
natural que procuremos aproveitad-la ao méximo, para. que
_possairios ‘apreciar a personalidade do viajarite, ao mesmo tem-
po gedgrafo e astrébnomo.

Gosselin, em suas Pesquisas sobre a geografia sistema-
tica :e positiva dos antigos, contra a opinido de Gassendi, con-
siderou o célebre marselhés como um ousado embusteiro, ten-
do descrito viagem que nunca realizou. Observaremos, pela

. narrativa e pelos comentirios de Lelewel, que, neste caso,
quem falseou a verdade foi o préprio Gosselin.. :

*®

Massalia, afastada das discérdias e agitagdes que aniqui-
laram a Grécia, desfrutava pacificamente, havia quase meio
século, seu crescente progresso e as riquezas que acumulara.

Foi nessa situacdo privilegiada que, a volta do ano de 340,
dois homens de valor, até entdo desconhecidos, partiram do
belo poérto, talvez por iniciativa da Republica, com o intuito
de explorar o Oceano e, provavelmente, verificar o que havia
de verdadeiro nas vagas e obscuras afirmativas. dos cartagine-

. Estes homens chamavam -se Eutimenes e Piteas.

Eutimenes percorreu a rota de Hannom e dos outros via-
Jantes cartagineses que, nessa época, provavelmente, freqiien-
tavam amiude as costas ocidentais da Africa. Podem encon-
trar-se ligeiras noticias desta viagem em diversos escritores
gregos. Piteas seguiu o caminho de Himilcom, mas ultrapas-
sou-0 consideravelmente. :

Depois de ter regressado de sua expedicdo, o herdico via-
jante redigiu duas narracdes a respelto uma relativa ao Ocea-
no (“Peri toy Okeanoy”) e outra as Terras visitadas (“Ges
periédos). Essas duas obras, compreendendo suas descober-
tas e suas observagdes, ndo chegaram a nossos dias, mas, por
sorte, ainda de ambas restam citagdes esparsas, em livros de
historiadores gregos e latinos. Em realidade; assinala Lele-
wel, todos ésses fragmentos se reduzem a referéncias de trés
autores: Estrabo, Diodoro da Sicilia e Plinio. O primeiro men-
ciona Piteas, estribando-se em comentarios de Hiparco e Poli-
bio; o outro reproduz as transcrigdes de Timeu; e o terceiro
serviu-se dos comentarios de autores mais recentes, que talvez
s6 se baseassem nos predecessores.
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O trabalho de Lelewel, para reconstituir a descricio da:
viagem, foi necessariamente dificil e cauteloso: procurou apro-.
ximar os subsidios existentes e ligi-los aos conhecimentos da
época, seguindo com os escritores quase contemporaneos -de-
Piteas o caminho percorrido pelo notavel explorador, antes de.
ultrapassar os limites dos conhecimentos javulgarizados.

*

Piteas, partindo do porto de Massalia para dirigir-se sa.Co--
lunas de Hércules, mantinha sempre o litoral a direita. A pou--
co trecho, encontrava a foz do Rdédano e, na sua proximidade,
um povoado, dependente de Massilia, chamado Rodanusia. Os.
historiadores gregos da época davam a éste trecho do litoral o
nome de Ligistica, embora, ja entdo, os celtas ou galatas o hou--
vessem conquistado e dominassem inteiramente a antiga po--
pulagao.

Um pouco adiante, existia outro burgo fundado pelos fo--
cios, que se denominava Agata (Agdes), situada nio muito.
longe da antiga Narbo, outrora povoagdo principal dos assel--
vajados elisios. Narbo resistiu a sorte fatal dos povos ligures,
se assim podemos classificar os elisios, primitivos senhores.
désses campos, que se tornaram tdo célebres entre os gregos,
gracas a fabula divulgada por Homero.

Ao pé dos Pirineus, erguiam-se duas outras povoagdes,.
também fundadas por massalienses, ambas notaveis por sua.
posicio e importincia: eram Rodes e Empériom, atualmente.
Rosas e Ampurias, sendo curioso notar que rédon é vocibulo-
da lingua cretense, possuindo exatamente a 51gn1flcagao de-
rosa.

Ai comecava a Ibéria, objeto de descrigio de Eforo Flhs—~
to, Herodoro e Teopompo Os fragmentos désses autores .que-
até nds chegaram ndo se contradizem, mas oferecem, apenas
fraqmsmma nogao geografica, alids a unica que os gregos da
época possuiam. Alguns dentre éles, como por exemplo He—
ratéstenes, julgavam que a Ibéria fazia parte da Ligia, ou vas—-
tlssuna Ligaria. ,

Encontravam—se ai duas antlgas povoagoes, que havram(
resistido as guerras e as calamidades dos.séculos: Barcino--e-
Tarraco, hoje chamadas Barcelona e Tarragona, cujos ‘portos.
oferecem abrigo. seguro aos marinheiros, como Piteas parece
ter assinalado. .Os .bebricios ocupavam - ampla regido, em.tornc»
da foz do riacho Iber. P . o TS
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A vila de Hiops, atualmente:Geniscola, ficava situada nu-
ma peninsula, de facil defesa. Hemeroscoplon era a ultima ci-
dade grega existente nessas paragens, pois, dai em diante, s6
se encontravam colonias libofenicias, ou melhor, cartagine-
sas, a comecar de Massia, o pais dos massienses.

Cumpre notar, entretanto, que mais tarde, segundo Pli-
nio, os gregos fundaram colénias em.-diversos pontos do lito-
ral atualmente portugués, sobretudo nas margens do Minho
e do Douro, subindo pelas fozes. Além disto, também nio de-
vemos olvidar que, costeando-se o Mediterrdneo em diregao
contraria a de Piteas, se encontrariam as seguintes col6nias
fundadas por Massalia: Monaecus (Monaco), Niceae (Nice),
Antipolis (Antibes), Athenopolis (Saint Tropez), Olbia (Saint
Pierre d’Almanarre, perto de Hyéres), Tauroeis (Sanary ou
Saint Cyr) e Citharista (la Ciotat).

*

Antes de continuar a narrativa de Lelewel sébre a via-
gem do inesquecivel marselhés, julgamos interessante fazer
alguns comentérios a propésito dos navios gregos daquela época.

O historiador Henri Hubert, em sua obra Les Celtes et
PExpansion celtique jusqu’a VEpoque de la Téne, refere-se a
Piteas com elogios, mas comete dois-lapsos verdadeiramente
inexplicaveis: o primeiro, é ter 'considérado que houve duas
viagens, quando Piteas, em seus’ relatérios, mencionou, ape-
nas, a viagem de ida e a de volta; o segundo mais grave, é
afirmar que o marselhés e seus companhelros utilizaram na-
vio fenicio. )

Por que motivo empregariam - 'os f6c¢ios navio fenicio para
realizar uma emprésa désseé tipo? "Seriam' os vencedores de
etruscos e cartagineses; na batalha naval de Alalia, incapazes
de preparar um barco para longa v1agem exploradora dessa
natureza? Néo é de crer: * s

Reproduz1remos abaixo boa pagma de A. Jardé sobre a
navegagdo entre os helenos, tomada de sua obra La formatlon
du peuple grec, notavel sob dwersos aspectos

“Antes de tudo, escreve:o citado autor, o mar é para
o grego a via principal de.comunicagdo. Os progressos
da navegagdo foram continuos. .Na origem, os gregos
de Homero usam o mesmo barcg que Os egeanos: € uma
canoa sem ponte; de proa elévada e popa mais baixa,
caminhando a custa de vela e de remos, e dirigida me-
diante sistema primitiVo, constituido por dois remos na
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- parte posterion Essas.;pequenas -canoas sdo embarcagoes
leves, que, fac11mente .emborcam, e incapazes de trans-
portar multos v1a]antes, ou muita mercadoria. Por isto
mesmo, poucos $€ arriscam a enfrentar o alto mar. Se-
guem, tanto quanto posswel o litoral, e passam do con-
tinente a 'uma’ ‘ilhd, &' dessa ilha a outra, reduzindo ao

" minimo os trajétos raritimos, sujeitando-se, embora, a
aumentar. as: portagens. Tréia controla a passagem que
.vai do.mar.-Egeu:a Propontide, evitando os ventos e as
correntes contrarias dos Dardanelos; Micenas, o cami-
nho que. utlhzam 0s . viajantes entre o gbélfo de Corinto
e o goOlfo de Argos

“O navio. do peI‘IOdO classico conserva ainda as li-
nhas gerais dos’ antecessores, mas ganhou em seguran-
¢a, porque possui ‘ponte, e aumentou de tonelagem e
rapidez. Distinguem-se, com efeito, dois tipos de navio,
os redondes e os longos, sendo éstes ultimos as naves
de guerra. Os primeiros sdo mais largos, mais ventru-
dos, para receberem maior quantidade de mercadorias
e chegam a carregar um péso de 10.000 talentos, o que
corresponde a’ uma capamdade de 250 a 260 toneladas.
O casco é'espésso para resistir 3 féor¢ca do vento sbbre as
velas, e usam—se velas, para reduzir as despésas que

i ocasionam os ‘remadores. Possuem alguns remos, utili-

zados, apenas, para manobra-los segundo a direg¢do dos
ventos, mas insuficientes para fazé-los caminhar.

“Os segundos, que buscam sobretudo a velocidade e
a facilidade - de evolucdo, desenvolvem-se em compri-
mento, de manelra a alinhar sObre as bordas o maior
numero posswel de rémadores, sendo a vela, no caso,
simples auxiliar”. -

. O numero de remadores, acrescenta Jardé, foi ainda au-
mentado pela disposi¢do de bancos superpostos. Os fdécios
eram considerados os criadores dos navios longos, com vinte
e cinco remadores de cada lado, mas ésses, desde época re-
mota, foram aos poucos substituidos pelos birremes. Mais
tarde, apareceram os trirremes, cujo invento pode atribuir-se
aos armadores de Corinto.

" Em face désses dados, parece-nos facil compreender a su-
‘perioridade dos gregos nos combates navais, e, além disto, que
Piteas, em sua viagem, por ser mais econémico, devia ter uti-
lizado um moroso navio redondo, para poder levar maior quan-
tidade de alimentos e, talvez, de mercadorias de troca. A fro-
ta de Massdlia, alias, devia ser, na época uma das melhores do
mundo civilizado.

E
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Entre os territério dos massienses e:o famoso pais dos tar-
téssios, segundo. Avienus, habitavam os cilbicénios, cuja prin-
cipal povoacdo estava situada no. promontorlo que ja se deno-
minava Calpe. pe

As vilas de Calatusa e Xera tambem se encontravam nes-
sa regido, a pequena distancia do estreito das colunas de Hér-
cules, que constituiam a porta de entrada para o Oceano.

Os escritores gregos, continua Lelewel, repetiam ésses no-
mes, baseando-se, naturalmente, nos: 1nformes dos marinheiros
de Massélia, que mantinham rela¢des: mais ou menos freqiien-
tes com as c1dades da Sicilia e da: Magna Grécia.

Piteas estimava em 7.000 estadios a distancia, em linha re-
ta, de Massalia ao estreito das colunas. Désse estreito ao pro-
montério dito Sagrado (Sacro, Sagres), 3.000 estadios; de Ga-
dir até o aludido promontério, acompanhando o litoral do con-
tinente havia cinco dias de navegagio, vale dizer, 2.500 estadios.

A célebre cidade fenicia, Gadir ou Gades, atualmente Ca-
diz, féra erguida numa ilhota..Os ‘gregos sabiam da existén-
cia de uma ilha “afortunada”, que-se chamava Eritia, e que o
rio ‘Tartessos nascia a longa.distancia -do litoral, e dava ao pals
o nome de Tartéssiom.

Os cinesiensis ocupavam a extremldade mais avangada do
continente europeu, neste ponto, constituida pelo promontério
dito Sagrado, ao que nos parece, em virtude de ai existir um
templo construido pelos primitivos viajantes fenicios e consa-
grado a Melcarte ou Melicerte, que os gregos confundiram com
Hércules.

*-

Sabia-se que no interior .da . Iberla mais ao norte, habita-
vam os tletos, os gletos e os igletos, mais tarde denominados
galeci ou galaici. Sabia-se ainda que a Ibéria, em sua totali-
Qade, «estava encravada na imensa Céltica, limite ocidental, da

" terra habitavel, como entio imaginavam os escritores gregos.

Os celtas achavam-se colocados sob o vento zéfiro; ocupa-
vam a quarta parte da terra habitavel, desde Gadir até a Citia.
Piteas deveria explorar e indicar os limites e a extensdo des-
ta por¢cdo do mundo.

Os historiégrafos posteriores que o citam, censuram-no por
ter dito que o fluxo do mar acabava no promontério Sagrado,
ao passo que éste fenémeno se renova, duas vézes por dia, em
torno da terra habitada. Nao possuimos as palavras de Piteas,
para julgar o valor da critica, que uma inseguranca de expres-
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sdo pode ter ocasionado, mas o.fato é que Piteas observou mui-
to bem o fenémeno; tanto a volta. do promontério, como em to-
do o Oceano, e o atribuiu:a:influéncia da Lua. Nao era, por-
tanto, simples fanfarrdo, como o julgava Artemidoro.

R %

Nao conhecemos, daqui por diante, os pormenores da longa
viagem, porque os geografos gregos posteriores, privados de
qualquer nogao sdbre essas ‘paragens, ignorando inteiramente
o que ai podia existir, aferrados a velhos preconceitos, evita-
ram repetir o que Piteas descrevera taxando-o de falso e fan-
tasista.

Os fragmentos de seus relatonos, que chegaram a nosso co-
nhecimento, ndo fornecem esclarecimento algum acérca dos
povos por éle observados,'ao percorrer a grande sinuosidade
do gblgo Estrimnico (golfo de Biscaia), que féra explorado du-
rante quatro meses, 80 ou 100 anos antes, com sofrimentos in«x-
primiveis, pelo cartaginés Himilcom. Mas, nem as algas, nem
os baixios tdo celebrados pelas descri¢Ges do fenicio, foram no-
tados pelo viajante de Massalia..: Nada o impediu de atingir
as terras da Bretanha.

*

.

Esta regido, povoada pelos timienses, chamados osismi por
Tolomeu, César e outros escritores, projeta-se no Oceano e ter-
mina pelo promontério Calbiom, hoje Gobe-stan. Piteas acre-
ditava que éste cabo avangara para o Ocidente 2.000 estadios
a mais do que o promontério Sagrado. A trés dias de viagem,
vale dizer, a 1.500 estadios, em direcdo ocidental, encontram-se
diversas ilhas, dentre:as:quais a Ultima era a Ouxisame, isto
é, a que atualmente :se denomina Ouessant.

"Até éste ponto, o explorador de Massalia seguiu exatamen-
te a rota de Himilcom. O ¢artaginés, entretanto, dai por diante
afastou-se do litoral do continente, dirigindo-se diretamente pa-
ra as ilhas que forneciam ‘o estanho, das quais, naturalmen-
te, ja possuia'informagéo’ Os gregos também tinham noticia
dessas ilhas, mas com:.oinome. de: Cass1ter1des Séo as atuais
Sorlingas.

- Piteas, pelo contrario,:tendo dobrado o promontorlo Cal-
biom, prosseguiu-a: viagem; - acompanhando a costa, pois o seu
fito principal :era o conhecimento .da' Céltica, sua extensdo:e
seu ‘término. Caminhou;. assim; para a foz.do Reno, mas, an-
tes de atingi-la, acreditando estar a:45° de-latitude, encontrou-
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se num estreito de 100 estadios de largura, que separava a
Céltica de uma grande ilha, chamada Albiom, segundo mfor-
magao de Himilcom. :

*

Piteas verificou que esta grande ilha era triangular e,
-além disto, que a sua costa meridional estava voltada para os
celtas, e apenas a alguns dias de navega¢do- do continente.
Segundo seus célculos, o comprimento, desde o promontério
‘Cantiom, até Beleriom, era de 7.500 estadios, e Beleriom es-
‘tava a quatro dias de viagem do continente, vale dizer, a 2.000
«estadios. O outro lado da ilha, desde Beleriom até Orcas, ti-
nha 1500 estadios. O terceiro, desde Orcas ate Cantiom, 2.000
-estadios.

Notamos, acima, que o navegante massaliense nio se di-
rigira as ilhas Cassitérides. A existéncia delas, porém, e o
trafico entre Albiom e a Céltica néo lhe podiam ser desconhe-
-cidos, mesmo que jamais houvesse saido da cidade natal. Pi-
teas, certamente, nio ‘deixou de explicar tudo isto.em suas
descri¢cdes, e bem assim o que se referia ao comércio de es-
tanho e chumbo, cujo entreposto se encontrava na ilha de
Ictis ou Mictis. Era naturalmente pelas informacGes dos ma-
rinheiros de Massalia que os outros gregos estavam em con-
dicdo de narrar as circunstincias em que se realizavam. Por
isto mesmo, Lelewel julgou perfeitamente legitimo. resumir o
que até nés chegou, narrado por um escritor grego muito pré-
ximo de Piteas, e que de certo o copiou cuidadosamente. Es-
tas informacgGes foram depois reproduzidas por. alguns. histo-
riadores mais modernos.

Os habitantes do cabo Beleriom receblam cordlalmente
os estrangeiros; além .disto, o grande nimero de comercian-
tes que os visitavam, vindos dos mais diversos paises, torna-
va-os. muito mais sociaveis do que os outros ,povos da ilha.
Eram éles que extraiam o estanho de uma jazida, explorada
com.muita perfeicdo. Uma vez extraido o metal, e convenien-
temente purificado, fundlam-no em pequeninos, .cubos, ou co-
mo diziam os gregos, em “pequeninos.dados de jogar” .

Feito isto, transportavam-no em carreta_s_ toscas para uma
ilha,vizinha, que,, como ja dissemos, se,denominava Ictis ou
MlCtlS a atual ilha -de Wight, efetuando. éste -trabalho duran-
te a maré baixa. LT

Os comerciantes estrangeiros que adquiriam o estanho
levavam-no para a Céltica. A Viagem da ilha até o continen-
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te, durava cérca de seis dias. Uma vez no continente, o metal
era transportado em tropas de cavalos; que:caminhavam-trin-
ta dias (6.000 estadios) até atingirem a foz do Rédano.

Piteas pretende ter percorrido todas as partes acessiveis da
ilha: mas a verdade, porém é que a mais praticével e mais co-
nhecida, a das cercanias -do cabo Beleriom, nao foi visitada
por éle. Verifica-se realmente que, ao atingir. o promontdrio
de Cantiom, dobrou & esquerda e percorreu téda a costa orien-
tal, até o promontério de Orcas, no extremo norte. .. '

Durante éste percurso, teve o navegador oportunidade de
obsérvar diversos costumes dos habitantes — os bretoes. —
depois reproduzidos 'nas obras dos escritores que o copiaram.
Foi Piteas, ao que parece, o primeiro gedgrafo que d1vu1g0LL
o nome désses insulares.

Os bretdes (célticos, também) usavam carros, como 0s €6~
lios que sitiaram Tréia. Suas casas eram, quase tddas, de ma-
deira e cobertas de colmo. Tinham por habito, quando da.se~
ga, cortar as ‘espigas e guarda-las em depdsitos subterrineos.
Utilizavam sempre as espigas- mais velhas, fazendo a farinha
a medida das necessidades. Seus costumes eram simples. e pa-
cificos. A sobriedade reinava entre éles e ignoravam a ocio-
sidade, que s6 .a riqueza proporciona. A populagio da ilha
britinica era bastante densa. Seu clima extremamente frio,
porque a ilha ficava sob a grande Ursa. Embora governada
por diversos reis, -ésses mantinham, quase sempre, a paz en-
tre os povos. Todas essas informacgdes, mais tarde foram con-
firmadas. :

Féz-se também justica a Piteas quanto ao que por é.le foi
aludido, no tocante aos povos vizinhos da zona glacial. Disse
6 notavel explorador que tais povos, ou nio dispunham, ou.
dispunham pouquissimo de animais domésticos e produtos de
cultura vegetal, e que se nutriam de"milka, ou de ervas, fru-
tos e raizes selvagens. Os que cultivam o trigo e conseguiam.
mel, com isto se alimentavam e faziam suas bebidas. Final-
mente, como os bretoes ndc tém sol sem nuvens e como, na
ilha, as chuvas sdo freqilientes, ndo se podem servir de areas.
descobertas para preparar os graos, sendo obrigados a trans-
porta-los para vastos celeiros, onde batem as espigas. Por tu-
do isto, observa-se que o massaliense entrava em pormenores.
e reparava em particularidades, sendo deploravel a perda -de
seus trabalhos originais.
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Tendo atingido Orcas, o intrépido navegante afastou-se da
ilha e rumou para o norte, em pleno oceano, atravessando re-
gige onde;"segundo  os barbaros, as noites dos solsticios dura-
vam apenas 3 ou mesmo, 2 horas. Depois de seis dias de nave-
gacao, isto é, a 3.000 estadios ao norte de Orcas, atingiu uma
terra chamada Tule, provavelmente a maior das Shetlands.

Piteas, sendo de Massalia, conhecia provavelmente algum
dialeto céltico, podendo assim entender-se, até certo .ponto, com
os bretdes. Nestas possiveis circunstancias compreende-se que
haja empreendido essa viagem a Tule, gragas a informacdes
colhidas em Orcas. Ainda assim, nao pode afirmar se se trata-
va de uma ilha ou de um continente. Julgou, contudo, que nes-
se pais o dia solsticial deveria ser de 24 horas e a latitude de
cérca de 66 graus. Deduziu, entdo, que, mais para o norte, ha-
veria regiGes em que os dias e as noites durariam seis meses,
alternativamente, o que nos parece uma demonstracio brilhan-
te de seu génio cientifico.

Piteas, diz Lelewel, como qualquer viajante habil, combi-
nava as informacges dos habitantes locais, com o que via, e ain-
da com as distancias medidas e a dire¢do da rota, para, entdo,
formar uma idéia de suas descobertas e traga-las numa carta.

Para ser exato nesta operacdo, era-lhe necessario, nos trés
angulos de seu tridngulo britidnico e em Tule, conhecer a du-
ragdo do dia, no solsticio. Beleriom, estava fora de seu ca-
minho. Tocara em Cantiom, Orcas e Tule em época bem afas-
tada do dia solsticial. Nestes trés pontos, sua clepsidra ou seu
relégio dagua deram-lhe, em dias.diferentes, os numeros pe-
los quais féz conjeturas aproximativas ‘para a-duragio -do dia -
solsticial, tanto quanto lho permitiram o tempo escuro e chu-
voso perceber o raiar do sol. Suas conjeturas, por conseguin-
te, mostram-se erréneas porque colocavam os dois pontos apro-
ximadamente a 3 graus mais ao norte, e o de Tule a 6 graus.

Os bretdes apontavam-lhe os lugares em que o sol nascia
e se escondia, e essas indicagdes concordavam com as suas con-
jeturas e seus erros. Acusaram o valoroso navegante de fan-
tastico e mendaz, supondo que éle fornecia essas informacgées
ao acaso, pois nunca féra aos locais indicados. Mas o “gedgra-
fo” Estrabo, que o acusou com tamanha animosidade, que no-
taveis ensinamentos ofereceu sébre a ilha britdnica? Meio sé-
culo mais tarde, o famoso Tolomeu ndo repetiu ésses mesmos
enganos?
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Voltando de sua viagem ao norte, Piteas, sem penetrar no
estreito de Cantiom, dirigiu-se para a esquerda e continuou a
percorrer o litoral do continente europeu, encontrando alguns
dias mais tarde a foz do Reno. Além do Reno, habitavam os
ostiges.

Um pouco mais longe, apresentava-se um goblgo, chamado
Mentonomom, com 6.000 estadios de extensdo, a cujas margens
havia povoagdes de barbaros que ja ndo pertenciam a raga
céltica: eram os germaénicos gutdes.

Dentro déste gélfo, a um dia de navegacido do continente,
verificou o massaliense a existéncia de uma ilha denominada
Abalus ou Abalcia, sbbre cujas margens, durante a primave-
ra, as ondas depositam succino. Os habitantes queimavam-no,
em lugar de lenha, ou o vendiam aos teutbes, seus vizinhos.
Estes, porém, habitavam o continente.

Por fim, Piteas atingiu “ foz septentrional do Tanais”, e
dai, terminando suas descobertas, regressou a Massalia.

£

Como se nota, Piteas ndo procurou visitar nessas remotas
regides os famosos cimérios e hiperbéreos, nem tentou locali-
zar o célebre rio Eridam... Revelou a existéncia dos povos que
vira, e que realmente existiam, referindo-lhes, entao, as verda-
deiras denominagées. Foi, de fato, o primeiro que ensinou a
nascente “Humanidade” os nomes de seus futuros filhos “ger-
manicos™: os ostides, os gutdes e os teutdes, redescobertos tre-
zentos anos depois pelos romanos, exatamente nesses locais.

" Himilcom realizara uma viagem de finalidade comercial.
Tal como fariam, muito mais tarde, nossos gloriosos antepassa-
dos portuguéses, procurara o caminho maritimo que possibi-
litasse a aquisicdo direta do estanho, libertando os cartagine-
ses da explorag@o dos intermediarios. Piteas, ao contrario, nem
se interessou em visitar as ilhas Cassitérides. Parecia sobretu-
do guiado pelo espirito jénico de investigacdo da verdade, que
se firmara com Tales, Hip6crates, Aristételes e alguns outros
génios de menor grandeza, e que produziria, em breve, Tipar-
co, Apoldnio € o extraordinario Arquimedes.

Tudo faz crer que o explorador de Massalia tiitha por fito
principal realizar verificagbes de ordem geografica, para escla-
recer obscuras hipéteses multi-seculares. Seu desiderato éra
averiguar os limites das terras‘ ocupadas pelos celtas. Obser-
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vou que, além da foz de certo rio caudaloso, os habitantes fala-
vam lingua diferente e tinham aspectos e costumes diversos.
De acoérdo com os preconceitos helénicos da época, ésse rio de-
via ser o “Tanais”, que separava os celtas dos citas... Mas po-
demos ter quase certeza de que o massaliense nio acreditava
na existéncia de um “Tanais de duas fozes”. Timeu foi um
copiador de Piteas. Pois bem, Timeu distinguiu seguramente
o Tanais do norte do Tanais do Medétis. Essa, provavelmente,
era a opinido de Piteas. Mas éste “Tanais de duas fozes” nao
seria formado pelo Danubio e o Reno?

O duplo Tanais como o triplo Eridam foram, nesses tem-
pos apartados, objeto de conjeturas e hipdteses, tal qual o Ni-
lo e o Niger o eram ainda em meados do século passado.

*

Antes da viagem de Piteas, dizia-se na Céltica, e mesmo
entre os gregos, que os povos do norte sofriam freqiientes pre-
juizos, em virtude das inundagGes periddicas produzidas pelo
mar. Afirmava-se, além disto, que os habitantes do litoral, nio
querendo fugir diante das ondas enfurecidas, que invadiam suas
terras e destruiam as plantacées, a isto se-opunham de armas
na mao, preferindo perecer a recuar.

Esta curiosa manifestagdo fetichista, de tdo tristes conse-
qiiéncias, recorda-nos a de Xerxes, mandando aplicar trezen-
tas chicotadas no Helesponto, e marca-lo com ferro em brasa,
por lhe ter arruinado a. ponte de- barcos que fizera construir
para a invasdo da Europa segundo projeto’ de ‘engenheiros”
jonios.

Piteas, através de seu fiel coplsta Timeu, deixou algumas
informacées sbbre a-alta maré que submergia as ilhas exis-
tentes entre a ilha britinica e a Céltica: ao retirar-se o Ocea-
no, a lingua de terra, que as liga ao continente, descobre-se
de todo, e entdo, assim reunidas, formam uma longa penmsu-
la Algumas dentre elas, com o decorrer dos séculos, parece
que foram inteiramente destruidas pelas ondas, mas a de
Abélcia talvez seJa a que hOJe tem o nome de Baltrum

. Tudo faz crer, portanto, que o massahenSe haJa termina-
do sua viagem na foz do rio Elba, nio havendo razio para
acredltar que tinha ido _mais longe atmgmdo 0 mar Baltlco

" .Na-volta a sua patrla, deve ter éle gasto cérea-de cem dlas,
viajando-ao todo aproximadamente.186.000- estadios. .~ -
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III. — Piteas astronomo.

Antes de encerrar esta noticia, parece-nos 1n’ceressante
fazer ainda resumida apreciacdo do viajante massaliense. co-
mo astrénomo.

Na justissima opinido de Lelewel, Piteas pode ser consi-
derado verdadeiro sibio de seu tempo e um dos mais ilustres
astréonomos da Antlguldade Alias, foi exatamente assim que
Augusto Comte o classificou em seu Calendario, consagran-
do-lhe honroso posto, entre Eudéxio e Aristarco, na terceira
semana do més em que se reverenciam os c1entlstas da Antl-
guidade.

As criticas inéptas, que lhe foram feitas por Estrabo e ou-
tros escritores gregos, ndo podem ser levadas em conta, por-
que resultaram, na maior parte dos casos, de falsos e enrai-
zados preconceitos, nutridos pela ignorancia de muitos séculos.

Piteas, para ésses escritores, era mentiroso porque se re-
feria a descobertas feitas durante uma viagem que se nio rea-
lizara. .. Era mentiroso porque nio fora éle quem fizera a
viagem... Mentiroso porque dissera ter visitado uma gran-
de itha, que certamente nado existia...

Mas a verdade é que, se a escola peripatética, entdo che-
fiada por Teofrasto, negou quase inteiramente o valor de seus
trabalhos, nem todos os estudiosos assim procederam.

Timeu de Tauroméniom, por exemplo, que era siciliano,
e que por isto mesmo conhecia melhor as coisas do mar, acei-
tou-confiadamente, as .narrativas .do. navegante de Massdlia. e,
por felicidade; ~houve- por bem reproduzi-las amplamente '

A gléria de Piteas, entretanto, comegou a firmar-se defi-
nitivamente na escola de Alexandria. Eratéstenes em 226, e
depois -déle o insigne -astronomo Hiparco, reconheceram o mé-
rito do massaliense, admitiram suas descobertas e consulta-
ram e seguiram suas observacgdes. Foi, de resto, com o auxilio
das obras de Piteas que conseguiram melhorar as cartas geo-
graficas.

Como astréonomo, foi também Piteas fator de assinalado
progresso. Procurando com espirito verdadeiramente cienti-
fico a altura do polo, assegurou nao observar nesse ponto do
céu nenhuma estréla, mas que o polo formava um quadrila-
tero com trés estrélas vizinhas. A dois ou trés graus do polo,
encontrava-se a estréla do nariz da Girafa, que podia servir
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de estréla polar. Piteas nio se referiu. como seus predecesso-
res, a existéncia de um astro polar. sempre imutivel.

Os navegadores gregos, como i& tivemos oportunidade de
recordar, dirigiram-se ordinariamente pela Ursa Maior. Pi-
teas guiava-se, com muito maior exatidido, e esta vantagem,
segundo Lelewel, explica de algum modo a sua excursio até a
ilha de Tule.

A escola de Alexandria, aplaudindo a determinacdo da
posi¢do do polo, ndo féz a menor restricdo aos aspectos do céu
indicados por Piteas. Sabia, pelo contririo, que o astrénomo
massaliense utilizara um enorme gnomo, cuja sombra obser-
vava ao meio dia, no dia solsticial. Com éste recurso, deter-
minava a obliqiiidade da eclitica e a latitude de Massalia.

Gosselin, apesar de ter reproduzido. s6bre Piteas, as cri-
ticas de Estrabo, neste caso féz justica ao astrénomo greco-
gaulés, considerando que haja determinado em 43° 18’ e 257
a latitude norte de sua patria e, por conseguinte, com um ér-
ro de 40 segundos, apenas. Para a época, era uma determina-
¢do verdadeiramente magistral.

Eratéstenes e Hiparco concluiram que Massalia estava a
43° 3’ e 38”, ao norte do Equador, e fixaram a obligiiidade da
eclitica em 23° 51’ e 15”.

Para perceber a importancia e o valor dos trabalhos de
Piteas, neste particular, basta ter em vista os erros tremen-
dos dos geodgrafos gregos anteriores ao glorioso Massaliense.

JOAO FRANCISCO DE SOUZA



